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Vermeiden Sie das
Anschließen von zu
vielen Geräten an die
Steckdose, da dies zu
Überlastung und
Überhitzung führen
kann.

Avoid connecting too
many devices to the
socket as this can
lead to overload and
overheating.

Évitez de connecter
trop d'appareils à la
prise de courant car
cela peut provoquer
une surcharge et une
surchauffe.

Evitare di collegare
troppi dispositivi alla
presa di corrente
poiché ciò può
causare sovraccarico
e surriscaldamento.

Sluit niet te veel
apparaten op het
stopcontact aan,
omdat dit
overbelasting en
oververhitting kan
veroorzaken.

Evite conectar
demasiados
dispositivos a la toma
de corriente, ya que
esto puede provocar
sobrecarga y
sobrecalentamiento.

Nepřipojujte k
elektrické zásuvce
příliš mnoho zařízení,
protože to může
způsobit přetížení a
přehřátí.

Izbjegavajte spajanje
previše uređaja na
utičnicu jer to može
uzrokovati
preopterećenje i
pregrijavanje.

Izbjegavajte spajanje
previše uređaja na
utičnicu jer to može
uzrokovati
preopterećenje i
pregrijavanje.

Ne csatlakoztasson
túl sok eszközt a
konnektorhoz, mert ez
túlterhelést és
túlmelegedést
okozhat.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere keinen
unbefugten Zugang
zur Steckdose haben
und diese nicht
unbeaufsichtigt
lassen.

Make sure that
children and pets do
not have unauthorized
access to the socket
and do not leave it
unattended.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
n'ont pas accès non
autorisé à la prise et
ne la laissez pas sans
surveillance.

Assicurarsi che
bambini e animali
domestici non
abbiano accesso non
autorizzato alla presa
e non lasciarla
incustodita.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren geen
ongeautoriseerde
toegang hebben tot
het stopcontact en
laat het niet
onbeheerd achter.

Asegúrese de que los
niños y las mascotas
no tengan acceso no
autorizado al enchufe
y no lo dejen
desatendido.

Ujistěte se, že děti a
domácí zvířata nemají
neoprávněný přístup k
zásuvce a
nenechávejte ji bez
dozoru.

Pazite da djeca i kućni
ljubimci nemaju
neovlašten pristup
utičnici i ne ostavljajte
je bez nadzora.

Pazite da djeca i kućni
ljubimci nemaju
neovlašten pristup
utičnici i ne ostavljajte
je bez nadzora.

Ügyeljen arra, hogy
gyermekek és
háziállatok ne
férhessenek
illetéktelenül az
aljzathoz, és ne
hagyják felügyelet
nélkül.

Halten Sie die
Software und
Firmware der Smart
Home Steckdose auf
dem neuesten Stand,
um Sicherheitslücken
zu schließen.

Keep the software
and firmware of the
Smart Home socket
up to date to close
security gaps.

Gardez le logiciel et le
micrologiciel de la
prise pour maison
intelligente à jour pour
combler les failles de
sécurité.

Mantieni aggiornati il
software e il firmware
della presa Smart
Home per colmare le
lacune di sicurezza.

Houd de software en
firmware van de
smarthome-
aansluiting up-to-date
om beveiligingslekken
te dichten.

Mantenga actualizado
el software y firmware
del enchufe
doméstico inteligente
para cerrar las
brechas de seguridad.

Udržujte software a
firmware chytré
domácí zásuvky
aktuální, abyste
odstranili
bezpečnostní mezery.

Redovno ažurirajte
softver i firmware
pametne kućne
utičnice kako biste
zatvorili sigurnosne
nedostatke.

Redovno ažurirajte
softver i firmware
pametne kućne
utičnice kako biste
zatvorili sigurnosne
nedostatke.

Tartsa naprakészen
az intelligens otthoni
aljzat szoftverét és
firmware-jét a
biztonsági rések
megszüntetése
érdekében.

Achten Sie darauf,
dass persönliche
Daten und
Informationen, die
über das Smart
Home-System
gesammelt werden,
angemessen
geschützt und nur für
autorisierte Zwecke
verwendet werden.

Make sure that
personal data and
information collected
through the Smart
Home system are
appropriately
protected and used
only for authorized
purposes.

Veuillez vous assurer
que les données
personnelles et les
informations
collectées via le
système de maison
intelligente sont
protégées de manière
appropriée et utilisées
uniquement à des fins
autorisées.

Assicurati che i dati
personali e le
informazioni raccolte
tramite il sistema
Smart Home siano
adeguatamente
protetti e utilizzati solo
per scopi autorizzati.

Zorg ervoor dat
persoonlijke gegevens
en informatie die via
het smart home-
systeem worden
verzameld, op
passende wijze
worden beschermd en
alleen voor
geautoriseerde
doeleinden worden
gebruikt.

Asegúrese de que los
datos personales y la
información
recopilados a través
del sistema de hogar
inteligente estén
protegidos
adecuadamente y
solo se utilicen para
fines autorizados.

Zajistěte prosím, aby
osobní údaje a
informace
shromážděné
prostřednictvím
systému chytré
domácnosti byly
náležitě chráněny a
používány pouze pro
autorizované účely.

Osigurajte da osobni
podaci i informacije
prikupljeni putem
sustava pametne
kuće budu primjereno
zaštićeni i da se
koriste samo u
ovlaštene svrhe.

Osigurajte da osobni
podaci i informacije
prikupljeni putem
sustava pametne
kuće budu primjereno
zaštićeni i da se
koriste samo u
ovlaštene svrhe.

Kérjük, gondoskodjon
arról, hogy az
okosotthon
rendszeren keresztül
gyűjtött személyes
adatok és információk
megfelelően védettek
legyenek, és csak
engedélyezett célokra
használják fel.

Überprüfen Sie vor
der Installation und
Verwendung die
Kompatibilität der
Geräte und stellen Sie
sicher, dass sie
ordnungsgemäß
konfiguriert sind, um
reibungslose
Funktionen zu
gewährleisten.

Before installation and
use, check the
compatibility of the
devices and make
sure they are properly
configured to ensure
smooth functioning.

Avant l'installation et
l'utilisation, vérifiez la
compatibilité des
appareils et assurez-
vous qu'ils sont
correctement
configurés pour
garantir un
fonctionnement fluide.

Prima
dell'installazione e
dell'utilizzo, verificare
la compatibilità dei
dispositivi e
assicurarsi che siano
configurati
correttamente per
garantire un
funzionamento
regolare.

Controleer vóór
installatie en gebruik
de compatibiliteit van
de apparaten en zorg
ervoor dat ze correct
zijn geconfigureerd
om een soepele
werking te
garanderen.

Antes de la
instalación y el uso,
verifique la
compatibilidad de los
dispositivos y
asegúrese de que
estén configurados
correctamente para
garantizar un
funcionamiento fluido.

Před instalací a
použitím zkontrolujte
kompatibilitu zařízení
a ujistěte se, že jsou
správně
nakonfigurována, aby
byla zajištěna
bezproblémová
funkce.

Prije instalacije i
uporabe provjerite
kompatibilnost
uređaja i provjerite
jesu li pravilno
konfigurirani kako bi
osigurali nesmetano
funkcioniranje.

Prije instalacije i
uporabe provjerite
kompatibilnost
uređaja i provjerite
jesu li pravilno
konfigurirani kako bi
osigurali nesmetano
funkcioniranje.

Telepítés és
használat előtt
ellenőrizze az
eszközök
kompatibilitását, és
győződjön meg arról,
hogy azok
megfelelően vannak
konfigurálva a
zavartalan működés
érdekében.

Verwenden Sie die
Steckdose nicht für
Geräte mit hoher
Leistung wie
Heizgeräte,
Klimaanlagen oder
Elektroherde.

Do not use the socket
for high-power
appliances such as
heaters, air
conditioners or
electric stoves.

N'utilisez pas la prise
pour des appareils à
haute puissance tels
que des radiateurs,
des climatiseurs ou
des cuisinières
électriques.

Non utilizzare la presa
per dispositivi ad alta
potenza come stufe,
condizionatori o
fornelli elettrici.

Gebruik het
stopcontact niet voor
apparaten met een
hoog vermogen, zoals
verwarmingstoestellen
, airconditioners of
elektrische kachels.

No utilice el enchufe
para dispositivos de
alta potencia como
calentadores, aires
acondicionados o
estufas eléctricas.

Nepoužívejte zásuvku
pro zařízení s
vysokým výkonem,
jako jsou topidla,
klimatizace nebo
elektrické sporáky.

Ne koristite utičnicu
za uređaje velike
snage kao što su
grijalice, klima uređaji
ili električni štednjaci.

Ne koristite utičnicu
za uređaje velike
snage kao što su
grijalice, klima uređaji
ili električni štednjaci.

Ne használja az
aljzatot nagy
teljesítményű
készülékekhez,
például fűtőtestekhez,
légkondicionálókhoz
vagy elektromos
tűzhelyekhez.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder nicht mit
der Steckdose spielen
oder sie
unangemessen
verwenden, um
Unfälle zu verhindern.

To prevent accidents,
make sure that
children do not play
with the socket or use
it inappropriately.

Assurez-vous que les
enfants ne jouent pas
avec la prise ou ne
l'utilisent pas de
manière inappropriée
pour éviter les
accidents.

Assicurarsi che i
bambini non giochino
con la presa o la
utilizzino in modo
inappropriato per
evitare incidenti.

Zorg ervoor dat
kinderen niet met het
stopcontact spelen of
het op ongepaste
wijze gebruiken om
ongelukken te
voorkomen.

Asegúrese de que los
niños no jueguen con
el enchufe ni lo
utilicen de forma
inadecuada para
evitar accidentes.

Zajistěte, aby si děti
se zásuvkou nehrály
nebo ji nepoužívaly
nevhodně, abyste
předešli nehodám.

Pazite da se djeca ne
igraju s utičnicom ili
da je ne koriste
neprikladno kako biste
spriječili nezgode.

Pazite da se djeca ne
igraju s utičnicom ili
da je ne koriste
neprikladno kako biste
spriječili nezgode.

A balesetek
elkerülése érdekében
ügyeljen arra, hogy a
gyerekek ne
játsszanak az
aljzattal, és ne
használják azt nem
megfelelően.
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Öffnen Sie die
Steckdose nicht
eigenständig, da dies
zu Gefahren durch
elektrischen Strom
führen kann.

Do not open the
socket yourself as this
may result in electrical
hazards.

N'ouvrez pas la prise
vous-même, car cela
pourrait entraîner des
risques électriques.

Non aprire da soli la
presa poiché ciò
potrebbe causare
pericoli elettrici.

Open het stopcontact
niet zelf, omdat dit tot
elektrische gevaren
kan leiden.

No abra el enchufe
usted mismo, ya que
esto puede provocar
riesgos eléctricos.

Neotevírejte sami
zásuvku, protože to
může vést k úrazu
elektrickým proudem.

Nemojte sami otvarati
utičnicu jer to može
dovesti do opasnosti
od strujnog udara.

Nemojte sami otvarati
utičnicu jer to može
dovesti do opasnosti
od strujnog udara.

Ne nyissa ki saját
maga az aljzatot, mert
ez elektromos
veszélyekhez
vezethet.


